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Rendimiento
Nombre del producto Purificador de aire

Tensión nominal 220 V-240 V~

Frecuencia nominal 50 Hz/60 Hz

Utilización del 
producto

Elimina contaminantes como partículas, gases nocivos 
y microorganismos en el aire.

Método de limpieza
1. Prefiltro lavable
2. Filtro de tela de carbono compuesto (HEPA + carbón activado)

Potencia nominal 50 W

Partículas CADR 159m3/h

Partículas CCM P1

Índice de eficiencia 
energética

Cualificado (partículas)

Nivel de ruido 57 dB(A)

Área aplicable 14-24 m2

Tamaño del producto 325 x 172 x 515 mm

Peso 5,7 kg

Estructura de producto
Panel operativo

Cubículo

Salida de aire

Asa

Sensor



Indicador de calidad del aire

Luz de indicación 
de calidad del aire

Encendido/Apagado Modo 
de reposo

Recordatorio 
de filtro

Velocidad Bloqueo infantil

Instalación
 ♦ Instale el filtro

En primer lugar, extraiga el filtro de la bolsa de plástico.

1. Retire la entrada de aire.
2. Retire el filtro.
3. Extraiga el filtro de la bolsa de plástico.

Nota: Asegúrese de retirar la bolsa 
de plástico del filtro antes de usarlo.

Presione el botón “PUSH” en ambos lados 
de la cubierta frontal y abra la cubierta frontal.

Nota: Hay puntos de anclaje internos y externos, los internos son los que tienen 
la lengüeta de tiro hacia el exterior; asegúrese de instalar el panel frontal antes 
de usar la máquina.



Conservación y mantenimiento del filtro
1. Prefiltro (aproximadamente una vez cada quince días).

Utilice un aspirador para eliminar el polvo de la superficie del filtro 
o lave el filtro con agua y séquelo a fondo.

2. Filtro compuesto HEPA + carbón activado (aproximadamente una vez cada dos meses).

Cuando el indicador de sustitución del filtro de 1500 horas parpadee, 

pulse  y mantenga pulsado el botón de reinicio para borrar el indicador 

luminoso del filtro y restablecer la función de programación.

•  Coloque el filtro en un lugar ventilado para que los gases y las bacterias perjudiciales 
de la superficie del filtro puedan volatilizarse. No lo exponga a la luz solar excesiva.

•  No lave el filtro con agua.

 Consejos
•  Desconecte el enchufe antes de la limpieza y el mantenimiento.
•  No opere con el filtro retirado (no habrá ningún efecto de eliminación de polvo y el polvo 

inhalado puede causar errores en el equipo).
•  Desenchufe el cable de alimentación cuando la máquina esté inactiva durante mucho 

tiempo (también consume energía en el estado de espera).
•  Dependiendo del lugar de uso y del método de uso (por ejemplo, hogares con un gran 

número de personas fumadoras o zonas con contaminación atmosférica intensa), el ciclo 
de sustitución del filtro puede acortarse. Si el efecto de filtración no parece producirse, 
sustituya el filtro a tiempo.

   Al sustituir el filtro, apague primero la alimentación.



Modo de empleo
1.  Después de conectar la alimentación, oirá un sonido “Di”, la máquina entrará en modo 

de espera y el indicador de alimentación se mostrará de color rojo.

2.  Arranque

Después de conectar la alimentación, el indicador luminoso de calidad del 
aire se queda completamente de color blanco y la máquina entra en modo 
automático.

3.  Programador

El tiempo de funcionamiento de la máquina se puede ajustar con el botón del 
programador mientras la máquina está en funcionamiento. Ajuste el tiempo en 
1 hora, 2 horas, 4 horas u 8 horas, vuelva a pulsar para desactivar la función; 
el tiempo seleccionado se muestra en la pantalla.

4.  Velocidad

Pulse el botón de velocidad de ventilación para cambiar la velocidad del motor. 
Se divide en modo AUTO, primera marcha, segunda marcha, tercera marcha, 
reposo. Cuando se pulsa, la máquina aumenta una marcha desde la posición 
de marcha actual y, a continuación, vuelve a la posición de modo automático.
En modo AUTO, PM2.5 corresponde a la tabla correspondiente de calidad 
del aire y posición de la marcha en el modo inteligente de velocidad:
1~100 = luz verde = calidad del aire excelente = primera marcha.
101~200 = luz amarilla = buena calidad del aire = segunda marcha.
201~500 = luz roja = mala calidad del aire = tercera marcha.

5.  Bloqueo infantil

Cuando se pulsa el botón de bloqueo infantil, la función de botones de la 
máquina pasa al estado de bloqueo y no se pueden accionar los botones. 
Mantenga pulsado este botón durante 3 segundos para desbloquearlo.

6.  Restablecimiento

Esta unidad está equipada con una función de programación de cambio de filtro, 
que destellará hasta que se solicite la sustitución del filtro durante 1500 horas. 
Mantenga pulsado el botón de restablecimiento durante 5 segundos para borrar 
el indicador del filtro y restablecer la función de programación.

7.  Apagado

Cuando la alimentación esté encendida, toque el botón de alimentación 
durante el funcionamiento y la máquina entrará en estado de espera. 
(La luz del icono se enciende cuando la máquina entra en estado de espera.)



Precauciones
 ♦ Instrucciones de instalación

1. No instale la unidad en ubicaciones con las siguientes características:
•  Luz solar directa u orientada hacia la salida de aire y lugares 

calientes (puede producirse deformación, deterioro, decoloración 
y fallos).

•  Accesorios para equipos como televisores y radios (puede 
producirse distorsión y ruido de la imagen). Sitúe la máquina 
a una distancia mínima de 1 m. Tenga en cuenta también que si 
se utiliza la misma toma de alimentación con estos dispositivos, 
se pueden producir oscilaciones de imagen y ruido al insertar 
el enchufe de alimentación.

   Cuando esto suceda, enchufe el cable de alimentación 
en una toma diferente.

2. Para evitar el polvo interior, como el polen, el producto debe 
colocarse en el suelo. Dado que es probable que polen, polvo, etc. 
caigan cerca del suelo, se recomienda colocar el producto en una 
superficie plana de la sala.

3. Para que el aire circule de forma eficaz en la habitación.
 Para no bloquear la entrada y la salida de aire, coloque la máquina 
aproximadamente a 30 cm o más de los lados izquierdo y derecho 
de paredes, muebles, cortinas, etc. Para utilizar este producto 
de forma más eficaz, mantenga la parte posterior del producto 
al menos a 20 cm de la pared.

4. No coloque objetos sobre la unidad principal (de lo contrario, 
puede producirse un funcionamiento incorrecto de la máquina). 
Nota especial: No adjunte imanes ni objetos metálicos a la máquina.

5. No bloquee la entrada y salida de aire, por ejemplo, no coloque 
objetos en la salida de aire. O delante de la entrada de aire.

Sol

1 m

30 cm

20 cm

objetos

salida

entrada



 Advertencia

 Prohibido
1.  Está prohibido mover o sacudir la máquina mientras está en 

funcionamiento. No tire del cable de alimentación mientras lo mueve 
o lo guarda. Si tira del cable de alimentación, podría producirse 
un cortocircuito o daños en el interior del cable de alimentación 
y provocar un incendio o una descarga eléctrica.

2.  No dañe el cable de alimentación ni el enchufe, ni corte, gire 
excesivamente, tire ni gire el cable de alimentación. Si el cable 
de alimentación está dañado, deberá ser sustituido por el fabricante, 
el departamento de asistencia o un especialista, para evitar posibles 
peligros. Se prohíbe a personas no profesionales desmontar 
la máquina, para evitar el riesgo de descarga eléctrica.

3.  El enchufe y la mano no deben estar expuestos al agua antes de 
aplicar el enchufe; de lo contrario, existe peligro de descarga eléctrica.

4.  No utilice fuentes de alimentación, tomas universales ni dispositivos 
conectados que excedan el valor nominal de alimentación de 220 V ~ 
5 A CA. El uso de una toma universal o una fuente de alimentación que 
supere el valor nominal puede provocar que el cable de alimentación 
se sobrecaliente y provoque un incendio.

5.  No toque el enchufe de alimentación con las manos mojadas; 
de lo contrario, podría provocar una descarga eléctrica.

6.  No coloque los dedos ni objetos metálicos en el hueco de la salida 
de aire, ya que podrían producirse descargas eléctricas o lesiones. 
No permita que entre agua, detergentes inflamables u otros líquidos 
en el producto, para evitar descargas eléctricas o incendios.

7.  Este producto no es un sustitutivo de los equipos de ventilación 
normal, los aspiradores y las campanas extractoras que se utilizan 
en la cocina.

8.  No utilice la máquina cerca de aparatos de gas, dispositivos 
de calefacción o accesorios de chimenea.

9.  No utilice este producto en un entorno húmedo o caliente, 
como un baño, un aseo o una cocina.

10.  Nunca coloque la máquina en lugares como los siguientes.
•  Lugares inestables (de lo contrario, la máquina podría tumbarse y 

provocar lesiones, fugas eléctricas, descargas eléctricas o incendios).
•  Lugares calientes o húmedos, como los baños (los purificadores 

de aire pueden causar descargas eléctricas o incendios debido 
a fugas eléctricas) o una ubicación donde la cocina emita hollín.

11.  No utilice el purificador de aire en espacios interiores con insecticida 
de incienso.

•  Los residuos químicos pueden acumularse en la máquina y posterior-
mente liberarse por la salida de aire, poniendo en peligro su salud.

•  Tras emplear insecticidas, ventile completamente la habitación antes 
de utilizar el purificador de aire.

220 V~ 
5 A



12.  No se recomienda utilizar el purificador de aire cuando se queman 
bobinas de incienso o antimosquitos; de lo contrario, el filtro 
del purificador de aire desprenderá olor.

 Instrucciones de obligado cumplimiento
Instrucciones de obligado cumplimiento
1.  Apague la máquina inmediatamente cuando se produzca cualquiera de las 

siguientes condiciones (pueden producirse descargas eléctricas, chispas o humo).
•  El producto emite ruidos o vibraciones anómalos durante el funcionamiento.
•  El producto está caliente de forma anómala y huele a quemado.
2.  Limpie el enchufe con regularidad.
•  Si el enchufe de alimentación tiene polvo, la humedad puede dañar la parte aislada 

del enchufe y provocar un incendio.
•  Si la máquina no se utiliza durante mucho tiempo, desenchufe el cable de alimentación.
3.  Asegúrese de desconectar la alimentación antes de realizar tareas 

de mantenimiento en la máquina.
•  El producto puede arrancar de repente y causar descargas eléctricas y lesiones.
4.  Conecte el enchufe firmemente a la toma de corriente (si el enchufe no está bien 

insertado, podría producirse una descarga eléctrica debido a sobrecalentamiento 
o incluso un incendio).

•  No utilice un enchufe dañado ni una toma de corriente mal fijada.
5.  Tire del enchufe de alimentación desde su parte aislada.
•  No tire del cable de alimentación para desconectar el enchufe de alimentación, ya que 

puede causar daños en el cable de alimentación, descargas eléctricas, cortocircuitos 
o incendios.

6.  Cuando se produzca alguna de las siguientes condiciones, 
desconecte la alimentación de la máquina inmediatamente 
y póngase en contacto con el departamento de mantenimiento.

•  El interruptor no funciona.
•  El cable de alimentación o el enchufe está caliente de forma anómala.
•  Percibe un sonido o una vibración anómalos.
•  Existen otras anomalías o funcionamientos incorrectos.
7.  Se prohíbe a personas no profesionales desmontar la máquina, 

para evitar el riesgo de descarga eléctrica.
Para IEC: Este equipo no está diseñado para su uso sin supervisión por parte 
de personas (niños incluidos) con discapacidad física, sensorial o intelectual o carentes 
de la experiencia o conocimientos necesarios, a no ser que hayan sido instruidos sobre 
su manejo por parte de una persona responsable de su seguridad. Vigile a los niños 
para evitar que jueguen con la máquina. Para evitar riesgos, si el cable de alimentación 
se encuentra dañado, deberá ser reemplazado por el fabricante, sus agentes de servicio 
técnico o personas con una cualificación similar.
Para EN: Este producto puede ser empleado por niños mayores de 8 años y por personas 
con deficiencias motoras, sensoriales o intelectuales, así como carentes de experiencia y 
conocimientos siempre que se encuentren bajo la supervisión de otras personas o hayan 
recibido previamente instrucciones acerca del uso seguro del producto y comprendan 
los riesgos que éste implica. No deberá permitirse a los niños jugar con el producto. 
No deberá permitirse a los niños limpiar ni mantener el producto sin supervisión.



Solución de errores
 ♦  Casos de avería comunes, descripción de códigos de error 
y solución de problemas

Caso de avería Inspección / solución

No se puede activar un botón 
o al pulsarlo no responde.

1.  ¿Está enchufado el cable de alimentación?
→  Enchufe del cable de alimentación.
2.  ¿Está colocada la cubierta frontal 

del purificador?
→  Coloque la cubierta frontal del purificador.

El botón no responde.

1.  ¿Está sucio el filtro?
→  Limpie el filtro.
2.  ¿No se ha sustituido el filtro desde hace mucho 

tiempo?
→  Sustituya el filtro por otro nuevo.

El olor de la salida de aire 
hace que las personas 
se sientan incómodas.

1.  ¿Ha retirado la bolsa de plástico del panel 
de filtro antes de colocarlo en el purificador?

→  Retire la bolsa de plástico del filtro antes 
de utilizarlo por primera vez.

2.  ¿Ha seguido el orden de instalación del filtro 
purificador?

→  Consulte las instrucciones de la secuencia 
de instalación y las precauciones.

El producto ha estado funcionando 
durante mucho tiempo pero 
la calidad del aire no mejora 
significativamente.

La luz de alarma del filtro está encendida: esto 
indica que el programador de cambio de filtro ha 
alcanzado el valor de ajuste. En este momento, 
después de cambiar el panel del filtro, mantenga 
pulsado el botón de reposo para restablecer.



Detalles de embalaje
Carcasa 1 pieza

Filtro principal 1 conjunto

Filtro primario 1 pieza

Manual del producto 1 pieza

Control de movimiento 1 pieza



Instrucciones de Wi-Fi
1.  Escanear y descargar

1)  Descargue la aplicación “Smart Life”.
2)  Inicie sesión en la aplicación después del registro 

(compatible con iOS y Android).

2.  Añadir un dispositivo

1)  El purificador de aire y el teléfono móvil deben conectarse 
a la misma red Wi-Fi.

2)  Cuando la máquina esté en modo de espera, mantenga 
pulsado el botón de restablecimiento del panel de control 
durante 5 segundos hasta que el indicador luminoso WIFI 
o  parpadee rápidamente.

3)  Haga clic en “Add device” (Añadir dispositivo) y, a 
continuación, seleccione “Air purifier” (Purificador de aire).

3.  Modo de configuración

Tras confirmar de que el indicador luminoso WIFI del panel 
de control parpadea rápidamente, haga clic en “Finish 
Network configuration” (Finalizar configuración de red).



4.  Seleccionar la red Wi-Fi

Seleccione la misma red Wi-Fi a la cual está conectado 
el teléfono móvil, introduzca la contraseña de Wi-Fi 
y haga clic en “Confirm” (Confirmar).

5.  Proceso de configuración

Espere a que se complete la configuración.

6.  Configuración completada

Seleccione “Done” (Listo) y entre en la interfaz de control.
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